
CLASSIFICATION DE NICE - 11  édition, version 2017e

Classe 40 - Page 1

Classe 40 Clase 40

Traitement de matériaux. Tratamiento de materiales.

Note explicative Nota explicativa

La classe 40 comprend essentiellement les services, non 
énumérés dans d'autres classes, rendus dans le cadre du 
traitement, de la transformation ou de la production mécaniques 
ou chimiques de substances inorganiques ou organiques ou 
d'objets, y compris les services de fabrication sur mesure. Pour 
les besoins du classement, la production ou la fabrication de 
produits est considérée comme un service uniquement dans le 
cas où elle est fournie pour le compte d'une tierce personne, à 
sa demande et selon son cahier des charges. Si la production 
ou la fabrication n'est pas réalisée dans le cadre d'une 
commande de produits correspondant aux besoins, aux 
exigences ou au cahier des charges spécifiques d'un client, elle 
est alors généralement auxiliaire à l'activité commerciale 
principale du fabricant ou aux produits commercialisés. Si la 
substance ou l'objet est commercialisé auprès de tiers par la 
personne qui l'a traité, transformé ou produit, alors cette activité 
ne sera généralement pas considérée comme un service.

La clase 40 comprende principalmente los servicios, no 
comprendidos en otras clases, prestados en el marco del 
procesamiento, la transformación o la producción mecánicos o 
químicos de objetos o sustancias orgánicas o inorgánicas, 
incluidos los servicios de fabricación por encargo. A efectos de 
clasificación, la producción o fabricación de productos se 
considera servicio únicamente en los casos en que se efectúa 
por cuenta de terceros según su pedido y especificaciones. Si 
la producción o la fabricación de productos en el marco de un 
pedido no responde a las necesidades, exigencias o 
especificaciones delcliente, en general, se considerará 
complementaria a la actividad comercial principal del fabricante 
o a los productos que comercializa. Si la persona que ha 
tratado, transformado o producido el objeto o la sustancia los 
comercializa a terceros, en general esta actividad no se 
considerará un servicio.

Cette classe comprend notamment : Esta clase comprende en particular:

- les services en rapport avec la transformation d'un objet ou 
d'une substance et tout traitement impliquant une modification 
de leurs propriétés essentielles (par exemple, la teinture d'un 
vêtement); un service d'entretien, bien qu'il soit normalement 
compris dans la cl. 37, sera rangé par conséquent en cl. 40 
s'il implique une telle modification (par exemple, le chromage 
des pare-chocs d'une automobile);

- les services de traitement de matériaux qui peuvent intervenir 
en cours de fabrication d'une substance ou d'un objet 
quelconque autre qu'un édifice; par exemple, les services se 
référant au découpage, au façonnage, au polissage par 
abrasion ou au revêtement métallique;

- la fabrication sur mesure de produits à la demande et selon le 
cahier des charges de tiers (certains offices exigeant toutefois 
l'indication des produits fabriqués), par exemple la fabrication 
sur mesure d'automobiles.

- los servicios relacionados con la transformación de un objeto 
o sustancia y cualquier tratamiento que implique una 
modificación de sus propiedades esenciales (por ejemplo, el 
teñido de una prenda de vestir); por lo tanto, los servicios de 
mantenimiento que impliquen tal modificación se clasificarán 
en la cl. 40, a pesar de que suelan estar comprendidos en la 
cl. 37 (por ejemplo, el cromado del parachoques de un 
automóvil);

- los servicios de tratamiento de materiales que puedan 
intervenir en el proceso de fabricación de cualquier sustancia 
u objeto que no sea un edificio; por ejemplo, los servicios 
relacionados con el corte, la conformación, el pulido por 
abrasión o el revestimiento metálico;

- la fabricación de productos según el pedido y las 
especificaciones de terceros (teniendo en cuenta que ciertas 
oficinas exigen que se indiquen los productos fabricados), por 
ejemplo, la fabricación por encargo de automóviles.

Cette classe ne comprend pas notamment : Esta clase no comprende en particular:

- les services de réparation (cl. 37);
- certains services de personnalisation, par exemple la peinture 
personnalisée d'automobiles (cl. 37).

- los servicios de reparación (cl. 37);
- ciertos servicios de personalización, por ejemplo, la pintura 
personalizada de automóviles (cl. 37).
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